
NÁVOD NA MONTÁŽ A ÚDRŽBU 

GS101 GLASS koupelnový ventilátor axiální, 8W, potrubí 100mm, bílá 

GS102 GLASS koupelnový ventilátor axiální s časovačem, 8W, potrubí 100mm, bílá 

GS103 GLASS koupelnový ventilátor axiální s LED displejem, 8W, potrubí 100mm, bílá 

GS101 GS102 GS103 

Před použitím si pečlivě přečtěte Návod na montáž a údržbu. Návod 

uschovejte pro pozdější použití. 



Upozornění 

1.Výrobek vyjměte z obalu a ujistěte se, že je nepoškozený. V opačném případě výrobek nepoužívejte a

kontaktujte prodejce. 

2. Tento výrobek smí být používán pouze k účelu, pro který byl vyroben, tj. odsávání vzduchu pro

domácí účely. 

INSTALACE 

Výrobek je určen pro instalaci na stěnu, do skleněné tabulky okna nebo na strop. Instalace ventilátoru 

by měla být provedena s použitím hmoždinek a šroubů, které jsou dodávány společně s výrobkem. 

Výstup musí být proveden do větrané místnosti nebo stávajícího společného ventilačního systému v 

budově. Instalace musí být provedena odbornou osobou. 

4. Před čištěním nebo údržbou vždy odpojte od zdroje napájení.

5. V případě poruchy nebo vadného provozu výrobek vypněte a nemanipulujte s ním dále. V případě

nutnosti opravy se obraťte pouze na odbornou osobu nebo prodejce, používejte originální náhradní díly. 

Nedodržení výše uvedených skutečností by mohlo ohrozit bezpečnost zařízení i osob. 

6. Pokud výrobek není delší dobu používán, odpojte jej od zdroje napájení a zabezpečte zvláště proti

dětem. 

7. Maximální pokojová teplota má být 40°C.

8. Spotřebič musí být instalován minimálně ve výšce 2,3 m nad zemí.

ELEKTRICKÉ PŘIPOJENÍ 

Motor (M) musí být připojen k jednofázové síti s napětím a frekvencí zobrazenou na štítku ventilátoru. 

Spínače jsou umístěny na základně ventilátoru. Pro zajištění úrovně IP proti stříkající vodě použijte při 

umísťování připojovacího kabelu příslušnou kabelovou přípojku. Ventilátor by měl být trvale připojen 

k pevnému potrubí dvojitým vodičem s minimálním průřezem 1 mm² pro pevnou instalaci. Výrobek 

nepotřebuje uzemnění, protože se jedná o ventilátor s dvojitou izolací (třída II). 

VAROVÁNÍ: Tento symbol označuje bezpečnostní opatření, která je třeba učinit, aby 

nedošlo ke zranění 

* Nepoužívejte tento spotřebič k jiným funkcím, než které jsou popsány v tomto návodu.

* Výrobek vyjměte z obalu a ujistěte se, že je nepoškozený. V opačném případě výrobek nepoužívejte a

kontaktujte prodejce. Nenechávejte obaly v dosahu dětí nebo nemocných či nesvéprávných osob. 

* Při použití jakéhokoli elektrického vybavení je nutné dodržovat určitá základní pravidla: a) nikdy se

nedotýkejte spotřebičů mokrýma nebo vlhkýma rukama; b) nikdy se nedotýkejte spotřebičů, pokud jste 

bosí. 

* Tento spotřebič není vhodný pro děti nebo osoby se sníženou fyzickou, smyslovou nebo duševní



schopností nebo osoby neproškolené, pokud nejsou pod dohledem nebo instruované v jeho použití 

osobou odpovědnou za jejich bezpečnost. Děti musí být vždy pod dozorem, aby si s přístrojem nehrály. 

* Pokud se rozhodnete výrobek odpojit od napájení a již jej nepoužívat, uchovávejte jej mimo dosah

dětí a osob se sníženou fyzickou, smyslovou nebo duševní schopností nebo osoby neproškolené. 

* Nepoužívejte přístroj v přítomnosti hořlavých látek nebo par (alkohol, insekticidy, benzín atd.).

* Přijměte veškerá nezbytná opatření, aby bylo zajištěno, že nedochází k žádnému zpětnému návratu

vzduchu do místnosti z otevřených spalovacích zařízení. 

UPOZORNĚNÍ: Tento symbol označuje bezpečnostní opatření, která je třeba učinit, aby 

nedošlo k poškození přístroje. 

* Neprovádějte žádné úpravy tohoto přístroje.

* Nevystavujte tento spotřebič povětrnostním vlivům (déšť, slunce atd.)

* Pravidelně kontrolujte, zda přístroj není viditelně poškozen. Pokud se zjistí závada, přístroj dále

nepoužívejte. 

* Pokud přístroj nefunguje správně nebo se u něj projeví závada, okamžitě jej přestaňte používat a

kontaktujte prodejce nebo odbornou osobu a zajistěte, aby byly pro případné opravy k dispozici pouze 

originální náhradní díly. 

* Pokud přístroj spadne nebo utrpí těžký úder, okamžitě jej zkontrolujte.

* Přístroj musí být instalován profesionálně vyškoleným elektrikářem.

* Elektrická soustava, ke které je spotřebič připojen, musí být v souladu s platnými normami.

* Přístroj je dvojitě izolovaný, a proto nemusí být uzemněn.

* Nepoužívejte ventilátor s poškozeným kabelem, po poruše nebo při pádu nebo poškození jakýmkoli

způsobem. 

* Elektrické napájení, ke kterému má být spotřebič připojen musí být schopno zajistit maximální

elektrický výkon požadovaný spotřebičem. V opačném případě se obraťte na elektrikáře, aby byly 

provedeny potřebné úpravy před instalací. 

* K instalaci přístroje musí být použit vícepólový spínač. Mezera mezi kontakty spínače nesmí být

menší než 3 mm. 

* Vypněte přístroj na hlavním vypínači: a) pokud přístroj nefunguje správně; b) před čištěním vnější

části spotřebiče; c) pokud přístroj nebudete delší dobu používat. 

* Aby spotřebič fungoval efektivně, musí mít místnost odpovídající zdroj náhradního vzduchu. Kromě



toho, pokud je ve stejné místnosti nějaké neuzavřené zařízení na bázi spalování, jako je ohřívač vody, 

plynový sporák atd., musí být výměna vzduchu dostatečně účinná, aby všechna zařízení mohla účinně 

spolupracovat. 

* Přístroj musí být buď odsávaný přímo ven nebo do krátkého potrubí (max. 400 mm na délku, aby byl

zajištěn certifikovaný výkon). Pokud je přístroj instalován v potrubí, dojde ke ztrátám účinnosti, pokud 

je vystaven znatelnému zpětnému tlaku. 

* Přístroj nelze použít k ovládání aktivace ohřívačů vody, ohřívačů místností atd., ani nesmí být

připojen k horkovzdušným kanálům používaným jinými spotřebiči. 

* Vzduch, který má být odsáván z místnosti, musí být čistý (tj. bez mastnoty, saze, chemických a

korozivních látek a výbušných nebo hořlavých směsí) a nesmí překročit teplotu 40 °C. 

* Udržujte vstupní a výstupní mřížky ventilátoru čisté, abyste zajistili optimální průtok vzduchu.

* Přístroj instalujte tak, aby kolo ventilátoru bylo nepřístupné ze strany výstupu vzduchu, jak je

ověřeno testováním, v souladu s platnými bezpečnostními předpisy. Pokud to není možné, musí být 

nainstalováno příslušné ochranné příslušenství. 

Modely ventilátorů 

GS101 GLASS koupelnový ventilátor axiální, 8W, potrubí 100mm, bílá 

Tento model je ovládán zapnutím pomocí vypínače. 

GS102 GLASS koupelnový ventilátor axiální s časovačem, 8W, potrubí 100mm, bílá 

Tento model je vybaven časovačem, který umožňuje ventilátorům běžet po vypnutí spínače (připojení k 

černému drátu označení SL ve schématu). Časovač lze nastavit mezi cca 1 a 15 minutami. 

GS103 GLASS koupelnový ventilátor axiální se senzorem vlhkosti LED displejem, 8W, potrubí 

100mm, bílá 

Ventilátor s ovládáním TIMER-HYGRO. Aktivace pomocí regulace vlhkosti v rozsahu 40% a 90%, 

nastavitelný časovač od 0 do 15 minut, ventilátor je také určen pro kontinuální všeobecné větrání (po 

dobu 24 hodin) vlhkých místností (koupelny, kuchyně, umývárny a toalety). 

V případě prvního použití, ventilátor přejde do testovacího režimu po dobu několika sekund, a během 

této doby displej ukazuje hodnoty továrního nastavení TIMER-HYGRO. 

Chcete-li časovač nastavit, otočte regulátorem "TIMER", dokud se na displeji nezobrazí požadovaná 

hodnota (0 až 15 minut). 



Chcete-li nastavit úroveň vlhkosti, otočte regulátorem "HYGRO", dokud se na displeji nezobrazí 

požadovaná hodnota (40 % až 90%). 

Chcete-li nastavit nepřetržité větrání (po dobu 24 hodin), otočte regulátorem TIMER ve směru 

hodinových ručiček, abyste prodlužili dobu, dokud se na displeji neobjeví "EH" a ventilátor bude 

pracovat při nízkých otáčkách. V případě, že je úroveň vlhkosti vyšší než nastavená úroveň, funkce 

HYGRO se aktivuje a ventilátor bude pracovat při maximální rychlosti. Jakmile úroveň vlhkosti klesne 

pod nastavenou hodnotu, zařízení bude nadále pracovat při maximální rychlosti po dobu nastavenou ve 

funkci TIMER a nakonec bude pokračovat v provozu při nízkých otáčkách. 

Ventilátor se spustí s maximální rychlostí, pokud je aktivován vypínačem v místnosti. V případě, že je 

spínač světla v místnosti vypnutý, ventilátor bude i nadále pracovat při nízké rychlosti. 

NÁVOD K INSTALACI  

UPOZORNĚNÍ: UJISTĚTE SE, ŽE JE ZDROJ NAPÁJENÍ VYPNUTÝ PŘED ZAHÁJENÍM 

INSTALACE. 

INSTALACE NA STĚNU 

1. Před připojením ke zdroji napájení se ujistěte, že je zvoleno správné napětí dle údajů na štítku.

2. Připravte vhodnou velikost otvoru ve stěně, ujistěte se, že v daném místě nejsou žádné kabely nebo

potrubí, které by se mohly při instalaci ventilátoru poškodit. Ujistěte se, že potrubí má mírný sklon k 

vnější stěně tak, aby byl umožněn odtok dešťové vody. 

3.Sundejte přední kryt ventilátoru, pak ventilátor dejte proti stěně a označte čtyři upevňovací body a

kabelový vstup, pak otvory vyvrtejte. 

4.Přiveďte kabel do jednotky pomocí dvoupólového spínače s minimálně 3 mm vzdáleností mezi všemi

póly. 

5.Připojte hlavní kabel přes kabelový vstup, a umístěte tělo ventilátoru.

6.Namontujte přední kryt a dokončete instalaci.

 Nákres je pouze ilustrační. 



INSTALACE DO OKNA 

1.Před zahájením řezání zkontrolujte okna, zda tam nejsou žádné překážky – rámy oken nebo jiná

spojení, a že je na okně dostatečný a vhodný prostor pro umístění ventilátoru. 

2. Ventilátor dejte proti oknu a označte čtyři upevňovací body a kabelový vstup, pak otvory vyvrtejte.

3. Přiveďte kabel do jednotky pomocí dvoupólového spínače s minimálně 3 mm vzdáleností mezi

všemi póly. 

4.Použijte lepidlo na sklo k upevnění těla ventilátoru, následně nechte lepidlo uschnout po dobu 3

minut, pak bude ventilátor pevně umístěn v okně. 

   Nákres je pouze ilustrační. 

INSTALACE DO STROPU 

1. Připravte vhodnou velikost otvoru ve stropě, ujistěte se, že v daném místě nejsou žádné kabely, které

by se mohly při instalaci ventilátoru poškodit 

2. Sundejte přední kryt ventilátoru, přiveďte kabel do jednotky pomocí dvoupólového spínače s

minimálně 3 mm vzdáleností mezi všemi póly. 

3. Připojte hlavní kabel přes kabelový vstup, a připevněte pomocí připevňovacích prvků (není součástí).

Ventilátor ke stropu připevněte pomocí hmoždinek a šroubů. 

4. Stropní jednotky musí být odvětrané na vnější stranu, a ne do stropu.

Poznámka: Pokud se používá potrubí (není součástí dodávky), zajistěte, aby se zabránilo zpětnému 

toku plynů do místnosti z otevřených spalinových cest nebo jiných spotřebičů, které používají palivo. 

Poznámka: Jednotky stropního odtahového ventilátoru musí být odvětrávány na vnější stranu – ne do 

stropní dutiny. Použijte potrubí a zpětnou klapku (není součástí balení). 

Nákres je pouze ilustrační. 



Připojení k elektrické síti 

1. Spotřebič musí být trvale připojen k elektrické síti kabelem přivedeným ke spotřebiči ze stěny

(Kabel s vodiči s minimálním průřezem 1 mm² a maximálně 1,5 mm².). 

2.Výrobek nepotřebuje uzemnění, protože se jedná o ventilátor s dvojitou izolací (třída II).

3.Napájecí kabel musí být umístěn tak, aby do přístroje nevnikala žádná kapalina ani pára. Pokud by to

nebylo možné, vstup pro kabel musí být utěsněn dodatečně, např. pomocí silikonu. V opačném případě 

by hodnota IP nebyla zachována.  

4. U ventilátorů s mřížkami je třeba dbát zvýšené opatrnosti, aby se zabránilo zpětnému toku plynů do

místnosti z otevřených spalinových cest nebo jiných zařízení. 

5. L--- vodič fáze

N--- nulový vodič

  SL---propojení světla zapnuté nebo vypnuté (pro modely TIMER a HYGRO ) 



ÚDRŽBA A SERVIS 

Před prováděním jakékoli údržby se ujistěte, že je zdroj napájení vypnutý. 

1. Kryt, displej a mřížku otřete pouze navlhčeným mýdlovým hadříkem. Nedovolte, aby se voda

dostala mezi elektrické části, jako je motor. 

2. Nikdy nepoužívejte benzin, benzen, ředidlo nebo jiné chemikálie pro čištění ventilátoru.

3. Neponořujte plastové části ventilátoru do horké vody s teplotou nad 60 °C.

4. Neumisťujte horké předměty do blízkosti ventilátoru nebo neinstalujte v blízkosti horkých

spotřebičů. 

VAROVÁNÍ 

Tento spotřebič není určen pro použití osobami (včetně děti) se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 

duševními schopnostmi, nebo nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud nebyly pod dohledem 

proškoleny k používání spotřebiče osobou odpovědnou za jejich bezpečnost. 

Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn odborně proškolenou osobou. Doporučujeme 

kontaktovat prodejce.  



Fürdőszobai elszívó 
ventilátorok

ÜZEMELTETÉSI ÉS 

TELEPÍTÉSI 

KÉZIKÖNYV

GS101 Üveg páraelszívó ventilátor 8W, 100 mm-es légcsatorna, fehér

GS102 Üveg Axiális páraelszívó ventilátor (automata időzítővel) 8W, 100mm, fehér

GS103 Üveg páraelszívó ventilátor 8W LED kijelzővel, 100mm-es légcsatorna, fehér

  GS101 GS102 GS103 

Kérjük, a ventilátor üzemeltetéséhez olvassa el figyelmesen ezt a kézikönyvet. 



Óvintézkedések 
1. Távolítsa el a csomagolást, és győződjön meg arról, hogy a készülék sértetlen. Kétség esetén ne
működtesse a készüléket, és forduljon szervizközpontunkhoz.
2. Ezt a készüléket csak arra a célra szabad használni, amire építették, azaz háztartási és hasonló célú
légelszívásra.
3.BEÁLLÍTÁS
A készüléket falra, ablakra vagy mennyezetre kell felszerelni. A ventilátor felszerelését a készlethez
mellékelt műanyag dűbelekkel és csavarokkal kell elvégezni. A kivezetést a szellőzőhelyiségbe vagy az
épületben meglévő közös szellőzőrendszerbe kell elvégezni. A beszerelést erre felhatalmazott
szakképzett szerelőnek kell elvégezni.
4.Tisztítás vagy karbantartás előtt mindig válassza le a tápellátást.
5.Meghibásodás vagy hibás működés esetén kapcsolja ki és ne babráljon a készülékkel. Ha javításra van
szükség, csak szakemberhez vagy jóváhagyott kereskedőhöz forduljon, és kérjen eredeti alkatrészeket.
A fentiek be nem tartása veszélyeztetheti a készülék biztonságát.
6. Ha a készüléket nem használja, húzza ki a hálózatból. Továbbá tegye veszélytelenné a potenciálisan
veszélyes részeket, különösen a gyermekekre tekintettel, akik esetleg játszanak a készülékkel, amikor
az nincs használatban.

7.Maximális szobahőmérséklet 40 °C.
8.A készüléket legalább 2,3 m magasságban kell elhelyezni a talaj felett.

ELEKTROMOS CSATLAKOZÁS 
Az (M=motor) egyfázisú hálózatra kell csatlakoztatni, a ventilátor hirdetőtábláján feltüntetett 
feszültséggel és frekvenciával. A kapcsolócsatlakozók a ventilátor fxing alján találhatók. Az IP-szint 
biztosítása érdekében a fröccsenő víz elleni védelem érdekében a csatlakozókábel elhelyezésekor a 
mellékelt megfelelő kábelcsatlakozót használja. A ventilátort állandó jelleggel, fix telepítés esetén 
legalább 1 mm2  keresztmetszetű kettős szigetelésű vezetékkel kell csatlakoztatni a hálózathoz. Nincs 
szükség földelésre, mivel ez egy kettős szigetelésű ventilátor (II. osztály). 

FIGYELMEZTETÉS VIGYÁZZ

  FIGYELMEZTETÉS: Ez a szimbólum olyan óvintézkedéseket jelöl, amelyeket a sérülések  
elkerülése érdekében meg kell tenni.

* Ne használja a készüléket a használati útmutatóban leírtaktól eltérő funkciókra.
* Miután kivette a készüléket a csomagolásból, győződjön meg róla, hogy az teljes és sértetlen. Kétség

esetén forduljon szakképzett villanyszerelőhöz. Ne hagyja a csomagolást gyermekek vagy
gyengénlátó személyek számára elérhető közelségben.

* Minden elektromos készülék használatakor be kell tartani bizonyos alapvető szabályokat:
* a) soha ne érintse meg a készülékeket nedves kézzel;
* b) soha ne érintse meg a készülékeket mezítláb.



* Ezt a készüléket nem használhatják gyermekek, csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű

személyek, illetve tapasztalatlan vagy képzetlen egyének, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy 

felügyeli őket, vagy oktatja őket a használatára. A gyermekeket mindig felügyelni kell, hogy ne 

játsszanak a készülékkel.

* Ha úgy dönt, hogy leválasztja az elektromos hálózatról, és nem használja tovább, tárolja a készüléket 

gyermekektől és mozgássérült személyektől távol.

* Ne működtesse a készüléket gyúlékony gőzök (alkohol, rovarölő szerek, benzin stb.) közelében.

* Tegyen meg minden szükséges óvintézkedést annak biztosítására, hogy a nyitott

tüzelőberendezésekből ne kerüljön vissza gáz a helyiségbe.

VIGYÁZAT: Ez a szimbólum olyan óvintézkedéseket jelöl, amelyeket meg kell tenni a  

készülék károsodásának elkerülése érdekében.

* Ne végezzen semmilyen módosítást ezen a készüléken.
* Ne tegye ki a készüléket az időjárás hatásának (eső, napsütés stb.).
* Rendszeresen ellenőrizze a készüléket, hogy nincsenek-e látható hibák. Ha bármilyen hibát talál, ne

használja a készüléket.
* Ha a készülék nem működik megfelelően, vagy meghibásodik, azonnal forduljon a kereskedőhöz

vagy szakemberhez, és győződjön meg arról, hogy a javításhoz csak eredeti alkatrészeket használjon.
* Ha a készüléket leejtik vagy erős ütés éri, azonnal ellenőriztesse.
* A készülék üzembe helyezését szakképzett villanyszerelőnek kell elvégeznie.
* Az elektromos rendszernek, amelyhez a készülék csatlakoztatva van, meg kell felelnie a vonatkozó

szabványoknak.
* A készülék kettős szigetelésű, ezért nem szükséges földelni.
* Ne működtesse a ventilátort sérült kábellel, meghibásodás után, vagy ha az leesett vagy bármilyen

módon megsérült.
* Az elektromos áramforrásnak, amelyhez a készüléket csatlakoztatni kell, képesnek kell lennie a

készülék által igényelt maximális elektromos teljesítmény biztosítására. Ellenkező esetben forduljon
villanyszerelőhöz a szükséges módosítások elvégzéséhez, mielőtt folytatná.



* A készülék üzembe helyezéséhez többpólusú kapcsolót kell használni. A kapcsoló      
érintkezői közötti hézag nem lehet kevesebb, mint 3 mm.
* Kapcsolja ki a készüléket a berendezés főkapcsolójánál: a) ha a készülék nem 
működik megfelelően; b) a készülék külső tisztítása előtt; c) ha a készüléket hosszabb 
ideig nem kívánja használni.
* A helyiségnek megfelelő pótlevegőforrással kell rendelkeznie ahhoz, hogy a 
készülék hatékonyan működjön.
Ezen túlmenően, ha ugyanabban a helyiségben van nem zárt tüzelőberendezés, 
például vízmelegítő, gáztűzhely stb., a levegőcserének elegendőnek kell lennie ahhoz, 
hogy az összes készülék hatékonyan működjön együtt.
* A készüléknek vagy közvetlenül kifelé kell távoznia, vagy egy rövid (maximum 400 
mm hosszú) csatornába kell vezetnie
tanúsított teljesítmény biztosítása érdekében). Hatékonysági veszteség lép fel, ha a 
készüléket csatornába szerelik észrevehető ellennyomásnak kitéve.
* A készülék nem használható vízmelegítők, szobafűtők stb. aktiválásának 
vezérlésére, és nem is használható
más készülékek által használt meleglevegő-csatornákhoz csatlakoztatva.
* A helyiségből elszívott levegőnek tisztának kell lennie (azaz zsír-, korom-, 
vegyszer- és
maró hatású anyagok és robbanásveszélyes vagy gyúlékony keverékek), és a 
hőmérséklet nem haladhatja meg a 40°C-ot.
* Tartsa szabadon a készülék bemeneti és kimeneti rácsát, hogy biztosítsa az optimális 
légáramlást.
* A készüléket úgy szerelje fel, hogy a járókerék a levegőkimenet felőli oldalról ne 
legyen hozzáférhető, amint azt a próbaujjal való érintkezés igazolja, az érvényes 
biztonsági előírásoknak megfelelően. Ha ez nem lehetséges, be kell szerelni a 
megfelelő védőtartozékot.

TÍPUSOK

GS101 ÜVEG elszívó ventilátor 8W, 100mm csővezeték, fehér

Ez a modell a főkapcsolóval történő bekapcsolással működtethető.
GS102 ÜVEG axiális elszívó ventilátor (automatikus időzítővel) 8W, légcsatorna 
100mm, fehér
Ez a modell időzítővel van felszerelve, amely lehetővé teszi a ventilátorok bekapcsolását, 
miután a kapcsolót (csatlakoztassa a fekete vezetékhez SL szimbólum) kikapcsolták. A 
gyárilag beállított minimális működési idő 3 perc. Az időzítő kb. 1 és 15 perc az időzítő 
segítségével.
GS103 ÜVEG elszívó ventilátor 8 W LED kijelzővel, 100 mm-es légcsatornával, fehér
A ventilátor TIMER-HYGRO vezérléssel. Aktiválás 40% és 90% közötti páratartalom-
szabályozással, 0-15 fok között állítható időzítő, párás helyiségek (fürdőszobák, konyhák, 
mosdók és WC-k) folyamatos általános szellőztetésére (24 órán keresztül).



Első használat esetén a ventilátor néhány másodpercre teszt üzemmódba kapcsol, és 
ezalatt a kijelzőn a TIMER-HYGRO gyári beállítás értékei jelennek meg.
Az időzítő beállításához forgassa el a "TIMER" gombot, amíg a kívánt érték (0-15 
perc) meg nem jelenik a kijelzőn.
A páratartalom beállításához forgassa el a "HYGRO" gombot, amíg a kijelzőn a 
kívánt érték meg nem jelenik (40% - 90%).
A folyamatos szellőztetés beállításához (24 órán át), forgassa el az IDŐZÍTŐ gombot 
az óramutató járásával megegyező irányba, hogy növelje az időt, amíg az „EH” 
megjelenik a kijelzőn, és a ventilátor alacsony fordulatszámon működik. Ha a 
páratartalom magasabb, mint a beállított szint, akkor a HYGRO funkció aktiválódik, 
és a ventilátor maximális fordulatszámon fog működni. Amint a páratartalom a 
beállított érték alá csökken, a készülék az IDŐZÍTŐ funkcióban beállított ideig 
maximális sebességgel, végül pedig alacsony fordulatszámon működik tovább.
A ventilátor maximális fordulatszámon működik, ha a szobakapcsoló aktiválja. Ha a 
szobavilágítás kapcsolója ki van kapcsolva, a ventilátor továbbra is alacsony 
fordulatszámon működik.

TELEPÍTÉSI ÚTMUTATÓ

VIGYÁZAT: KEZDETÉS ELŐTT GYŐZŐDJÖN MEG ARRÓL, HOGY A 
TÁPELLÁTÁS KIKAPCSOLT

TELEPÍTÉS.

FALI SZERELÉS

1. Győződjön meg róla, hogy a címkén feltüntetett megfelelő feszültséget választotta ki, mielőtt
csatlakoztatja a tápforráshoz.

2. Vágjon megfelelő méretű lyukat a falba, győződjön meg arról, hogy vágáskor ne sérüljenek a falba
kábelek vagy csövek. Győződjön meg róla, hogy a csőnek enyhe lejtése van a külső fal felé, hogy az
esővíz le tudjon folyni.

3. Távolítsa el a ventilátor elülső burkolatát, és helyezze a ventilátorokat a falhoz, és jelölje meg a négy
rögzítési pontot és a kábelbevezetést, majd a megfelelő fúrást végezze el.

4. A kábelt egy kétpólusú kapcsolón keresztül vezesse be a készülékbe, minden póluson legalább 3
mm-es elválasztással.

5. Vigye át a főkábelt a kábelbevezetésen, és rögzítse a ventilátortestet a helyére.
6. Rögzítse az elülső burkolatot, majd fejezze be a telepítést.

A kép csak 
illusztráció
és nem a konkrét 
terméket mutatja.



BEÉPÍTÉS ÜVEGRE-ABLAKRA

1. A vágás megkezdése előtt ellenőrizze az ablakokat, hogy nincsenek-e akadályok, például ablakkeretek vagy illesztések,
és hogy elegendő szellőző hely van-e a nyílás előtt.
2. Helyezze a ventilátort az ablaküveghez, és jelölje meg, majd vágja a megfelelőre.
3. Csatlakoztassa a kábelt az egységhez egy kétpólusú kapcsolón keresztül, legalább 3 mm-es távolsággal minden póluson.
4. Az üvegragasztó segítségével rögzítse a ventilátortestet, és hagyja az üvegragasztót 3 percig száradni, ezután a ventilátor
szilárdan az üvegre kerül.

MENNYEZETRE SZERELÉS

1. Helyezze el a ventilátort a megfelelő helyen, és vágjon egy süllyesztett lyukat a mennyezetre.
2. Távolítsa el a ventilátor elülső burkolatát, a kábelt vezesse a készülékhez egy kétpólusú kapcsolón 

keresztül, amelynek minden pólusán legalább 3 mm-es távolsággal kell rendelkeznie.
3. Csatlakoztassa a főkábelt a kábelbevezetésen keresztül, és rögzítse rögzítőelemekkel (nem tartozék). 

Rögzítse a ventilátort a mennyezethez dűbelekkel és csavarokkal.
4. A mennyezetre szerelt egységeket kívülre és nem a mennyezetbe kell szellőztetni.
Megjegyzés: Ha csatornát (nem tartozék) használnak, gondoskodjon a kivezetés csatornázásáról úgy, 
hogy elkerülje a gázok visszaáramlását a helyiségbe a gáz- vagy más tüzelőanyaggal működő 
készülékek nyitott kéményéből.
Megjegyzés: A mennyezeti elszívó ventilátorokat a szabadba kell szellőztetni, nem pedig a 
mennyezeti üregbe. Használjon megfelelő csatornát és visszacsapó szelepet (nem tartozék).

A fotó csak illusztráció
és nem a konkrét 
termék

Üveg
Kenje fel a ragasztót a furat 
szélére, majd rögzítse a 
ventilátortestet üvegre.

A fotó csak illusztráció
és nem a konkrét 
termék



BEKÖTÉS. 

1. A készüléket fixen bekötött vezetékekkel kell állandóra csatlakoztatni, falba kell szerelni, és a 

készülékbe a hátoldalon keresztül kell bevezetni. (Kábel merev vagy merev végű 2 vagy 3 eres, 

minimális  1 mm², maximum 1,5 mm² keresztmetszettel).

2. A ventilátorok kettős szigetelésűek, és nincs szükségük földelésre.

3. A tápkábelt úgy kell elhelyezni, hogy azon keresztül ne kerülhessen folyadék vagy gőz a készülékbe. 

Ha ez nem lehetséges, a kábelbevezetést kiegészítőleg le kell zárni, pl. szilikonnal. Ellenkező esetben a 

jelzett IP-besorolás nem marad fenn.

4. A válaszfalakba épített ventilátorok esetében elővigyázatossági intézkedéseket kell tenni annak 

elkerülése érdekében, hogy a nyílt égéstermék-tűzből vagy más készülékekből származó gázok 

visszaáramoljanak a helyiségbe.

5. L---csatlakozás a feszültséghez.
  N---csatlakozás a nullára. 
  SL--- a világítás vagy kapcsolt feszültség alá helyezése (vagy az időzítő és a páratartalom érzékelő egységek).



KARBANTARTÁS ÉS SZERVIZ

Mielőtt bármilyen karbantartást végezne, győződjön meg arról, hogy az áramellátást LE van kapcsolva a hálózatról.

1. A burkolatot és a rácsokat csak nedves, szappanos ruhával törölje le. Ne engedje, hogy víz érintkezzen elektromos 
részekkel, például motorral.
2. Soha ne használjon benzint, hígítót vagy más hasonló vegyszert a szellőzőventilátor tisztításához.
3. Ne merítse a gyanta alkatrészeket 60°C feletti forró vízbe.
4. Ne helyezzen forró tárgyakat a készülék közelébe, és ne telepítsen forró készülékeket a közelébe

Időzítő vagy páratartalom 

érzékelő csatlakoztatása

Időzítő vagy páratartalom 

érzékelő csatlakoztatása

Standard bekötés lámpa nélkül

Standard bekötés lámpával



Ezt a készüléket nem használhatják olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik csökkent 

fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellő 

tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeli vagy oktatja őket a 

készülék használatára vonatkozóan. 

Ha a tápkábel megsérül, azt szakembernek kell kicserélnie. Javasoljuk, hogy forduljon a kereskedőhöz 

Vigyázat




